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Eraeuerzng des Ahonnements .

Um eine Unterbr g in der Zustell des Schweizerischen Handels-
amtsblattes zu vermeiden, machen wir dlejeluf'en Abonnenten, welche das
Blatt fir 1, 2 oder 3 Monate ahonnicrt haben, darauf aufmerksam, dass das
Abonnemcnt am 81. Mdrz abgelaufen ist. Wir ersuchen sie deshalb, die vom
Postaint zugestellite Rechnung gefl. beachten zu wollen und vor Ende des
Monats anf dem Postamt zu Dbegleichen. Das Schweizerische Handelsamts-
blatt kann im Inlandverkehr our durch Vermittlung der Postimter bezogen
werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- und Zustelldienst be-
trelfen, sind deshalb bei der Pust anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement d’ahonnements

Afin d'éviter toute interruption dans le service de la «Feuille officiell2
suisse du commerces, nons rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 ou 3 mois viendront 2 échéance le 31 mars.
lls recevront ces jours du burcan des postes une note pour le remouvelle-
ment et nous les prions de bien vouloir régler le prix de I'abonnewnent
avant la fin du mols. Nous rappelons que pour le service interne suisse,
Jes abonnements peuvent &tre pris senlement aux bureaux de poste. Toute
réclamation visant lc service dnbonucment ou de d:stnbutmn doit done

ttre adressée 3 la poste.
L’ADMINISTRATION.

Inhalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel, Titres disparus, Titoli smarriti.
Handelsreglster. Reglstre du eommerce. Registro di commereio.

Fabrik und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di fabbrica

e di commercio 99354—99374.
Grand 1étel & Beau Rivage, Interlaken, Max Schubiger.
Tortosia Aktiengesellschalt, Zarich.

Mitteiiungen — Co icati — Comunicaziont
Verkaufspreise far Steckzwiebeln. Prix de vente des oignons & replanter.
vendita delle eipolline da semina.
Verelnigte Staaten von Amerika: Ausfuhrverbote.
Export 6, s/s .Armando“, 8340 TDW, Panama-Flagge
8340 TDW, pavillon panaméen.
Lxport 5, s/s ,Villa Franca*. Exportation 5, s/s ,Villa Franca®,
Kolumbien: Zolltarifandernngen.
Schweinvrischer Geldmarkt. |

Alicer Tl — v oficiele — Pare aficiae

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserklirung der 4 %-Ohligation des Schweizerischen Bauk-
vereins in Basel, Nr. 162125 «u nominal Fr. 5000, mit Coupons per 1. Februar
1987, und ff., nud der 4 % Obligation der g]elchen Bank, Nr. 163428, zu
pominal Fr. 6000, mit Coupons per 15. Jauuar 1937 u.ff., wird begchrt..

Gemiiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom 21. Fe-
bruar 1941 wird der allfillige Inhaber aufgefordert, diese Obligatiouen innert
scchs Monaten, also bis 21. August -1941, der unterzeichneten Amtsstelle vor-
zwwceisen, ansonst diesclben nach Ablauf dieser Frist kraftlos erklirt werden.

Basel, den 21, Februar 1941, (W 82Y)

Zivilgerichtsschreiberei Basel,
Prozesskanzlei.

. Exportation 6, s/s

Der uubekannte Tnhaber der Kaufbeile, gefertigt den 13. Januar 1844,
Bolligen-Grundhueh Nr. 19, Scite 310, von Fr. 5434. 78, zuguusten der WH.
«sog. Zehngiiterhesifzer von Fercnberg am sog. Kohlgrubenwald» und haftend
anf dem Heimwesen Liebeberg, Fereuberg, Grundbuchblatt Nr. 1884 Bolligen,
des Emil Lindt, Kanfmann, in Burgdorf, wird hicrmit aufgefordert, den
genannten Titel junert 6 Monaten, vom Tage der ersten Verdffentlichung an
gerechnet, dem nnterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos
erklirt wird. Auf diesem Titel ist c¢in gerichtliches Zahlungsverbot crlassen.

Bern, den 21. Mirz 1941, (W 113%)

Richteramt Bern,
Der Gerichtspriisident III: R. Kuhn.

: Der unbekannte Inhaber der Pfandobligation vom 26. August 1902,
‘eingeschrieben den. 9. Septemmber 1902, Bolligen-Grundbuch-Nr. 61, Seite 843,
vou Fr. 5552, zugunsten der Erbschaft der Frl. Emma Rosalie Dennler,
gewesene Lehrerin, Eyfeld Bolligen, ' und haftend auf der Licgenschaft
Blumenweg-Eyfeld, Bolligen-Grundbuch-Nr. 679, der Frau Ida Stimpfli geb.
Dennler, daselbst, wird .hiermit aun,efordert, den genannten Titel. inpert
6 Monaten, vom Tage der ersten Verdffentlichung an gercchnet, dem
L unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wird.
"Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 114%)
Bern, den 21, Miirz 1941. Richteramt Bern,

Der Gerichtspriisident ITI: R. Kuln.

Le ‘détcnteur du livret d’épa}gne au porteur n° 11581 de la Caiste
@’Epargiie et de Prévoyance de Lausanne, délivré le 18 décembre 1989, du
capital de fr. 4383. 95, est sommé de me le produire jusqu'au 31 mai 1911,
faute de quoi I'aunulation en sera promoncée. (W 438)

: Le Président du tribunal civll du district de Lausanne.

Le Présndent du Thbunal civil’ du district du Locle; somme, conformé-
ment aux articles 981 et ss. CU., 16 détenteur inconnu de. la:cédule’ hypo-

Prezzi di

»Armando®,”

thécaire au porteur de fr. 30,000 grevant en second rang les immeubles
formant les articles 2016, 1855 ct 2731 du cadastre du Locle, de produire
ce titre dans un délai d’une anaée, & partir de la premlére publication dans
la Feuille officielle suisse du cominerce, faute de quon l'lnnulatxou en sera
prononcée. -37Y)
LeLocle, le 23 janvier 1941. Le Président du’ Trihunal

A. Grisel.

La Pretura di Lugano-Cittd, sull’istanza della Banca dello Stato del
Canton Ticino, ed in relazione agli art. 981 e 983 CO.,, diffida lo sconosciuto

‘detentore del corpo principale delle due obbhguwm numen 587 e 588 da

fr. 500 1'una, del prestito 4 %, Cittd di Lugano, E. E. V. 1908, titoli andati
smarriti, a volerli produrre a questa Pretura eutro il 30 seftembre 1941;
sotto comminatoria di ammortizzazione. W 105%)
Lugano, 14 marzo 1941. Per la Pretura:
11 segretario-assessore: S. Bernaschina.

= Kraftloserkliirungen — Aunwiations

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom 21, Mdre
1941 den Check Nr. 82945, ausgestellt am 11 August 1939 durch und auf
den Schweizerischen Bankvnrem, in Hohe von Fr. 1770, an die Order des
Herrn Eduard Moll in Dornach, nach Ablauf der Auskundungsfrlat kraftlos
orklart. (W 112)

"Basel, den 21. Mirz 1941. Zivilgerichtsschreiberei Basel.

Der erstmals in Nr. 75 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
1. April 1940 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von Fr. 25,000 vom
14, Mirz 1924, Beleg Serie I, Nr. 6814, lastend auf der Besitzung Thun-
Grundstiick-Nr. 1124 des M. Lauterburg-Diedel, Kaufmann, Muri b. Bern,
ist dem Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; er
wird hiemit kraftlos erkliirt. (W 115)

Bern, den 21. Mérz 1941. Richteramt Bern,

Der Gerichtspriisident I1I: R. Kuhn.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commerclo
I. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

Spritzdruckerei usw. — 1941. 20. Marz. Inhaber der Firma
Carl Ziircher, in Bihler, ist Carl Zircher, von Speicher, in Biihler.
Dessinateur, Spritzdruckerei und kunstgewerbliche Werkstatte. Trogener-
strasse. .
St. Gallen -= St- Gall — San Gallo

Kunststein- und Zementwarenfabrikation. — 1941. 19, Marz.
Die Firma Alfred Betz, Kunststein- und Zementwarenfabrikation, in
Gossau (S. H. A. B. Nr. 194 vom 21. August 1935, Seite 2125), ist infolge
Griindung . einer Kollektivgesellschaft erloschen.

Kunststein- und Zeémentwarenfabrikation. — 19. Marz.
Alired und Ernst Betz, beide deutsche Staatsangehdrige, in Gossau, haben
unter der Firma Gebriider Betz, in Gossau, eine Kollektivgesellschaft
cingegangen, welche am 1. Januar 1941 ihren Anfang nahm. Kunststem-
und Zementwarenfabrikation; . Niederdorf.

19. Marz. St.Galllsche Kantonalbank, mit Hauptsxtz in St. Gallen,
-Zweigniederlassung in Rapperswu und Agentur: in Uznach
(S. H. A.'B. Nr. 234 vom ‘5. Oktober 1940, Seite 1820). Der blshengh

‘Prasident der Filialkommission Dr. Alfons Gmiir ist ausgeschieden;  seine

Unterschrift ist erloschen. Ncu wurde zum Prasidenten der Filialkom-
mission mit Kollektivunterschrift zu zwcien gewéhlt Karl Hess, von Wald
(Ziirich), in Rapperswil, ;

Handelsg&rtnerex — 19. Marz. Die Firma J. Kinlg,  Handels-
girtnerei, in Rorschach (S.H. A. B.. vom 24. Dezember 1390, Seite
890), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

" Waadt — ‘Vaud — Vnud
Burcau de Lausanne

Banque — 1941. 20 mars. La société ‘en commandite Galland & Cie,
ayant sou sitge & Lausanne, administration de fortunes, gérance d‘xm~

.meubles; change, agence de voya es, assurances: en tous genres (F. o.
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du ¢. du 31 juillet 1989), est dissonte. La liquidation étant terminée, cette
raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris par la société ano-
nyme <Banque Galland & Cie S.A.» dont le sidge est & Lausanne.

11 a été constitué le 15 mars 1941, sous la raison sociale Banque Galiand
& Cie S. A, une société anonyme conforme aux prescriptions ds la
loi fédérale sur les banques, du 8 novembre 1934. Les statuts portent la
date du 16 mars 1941. Le sidge social est &4 Lausanne. La sociétd
reprend I'actif et lo passif de la société en commandite <Galland & Cies,
suivant bilan établi & la date du 31 décembre 1940: actif: 1,417,302 fr. 83;
passif: 1,417,302 fr. 83, y compris le nouveau capital-actions de 950 000 fr,
I ny a done pas de différence & solder. Son activité s'étend 3 toutes les
opérations entrant dans lcs affaires de banques, tant en Suisse qu'd ’étranger,
notamment: a) acceptation de fonds en comptes & terme fixc avec ou sans
préavis, comptes-courants & vue, etc.; b) opérations d’escompte, de
change, d’encai t et de vir t; ¢) crédits en comptes-courants avec
garantie, notamment crédits sur nantissement de titres et autres valeurs;
d) achat et vente de titres et de monnaies étrangeres ou autres objets
précieux pour son compte ou pour le compte de tiers; e) garde et gestion
de titres et d’objets de valeur, gérance de fortunes, exécution de tcstaments;
f) encaissement de titres ct coupons pour tous pays; g) gérance d’immeubles
et transactions immobilidres; h) participations & des émissions; i) émission
de lettres de crédit et de cheques sur la Suisse et I’étranger; j) représen-
tation de compagnies d’assurances. La société s'interdit toutes opérations de
bourse & terme pour son compte. Le capital social est fixé & 250,000 fr.,
divisé en 500 actions au porteur, de 500 fr. chacune, entidrement libérées.
Il est émis en outre 70 parts de fondateurs, sans valeur nominale, au
porteur. Elles ne donnent aucun droit de propriété sur l'actif social, mnais
seulement celui de participer aux bénéfices éventuels dans la mesure fixée
4 l'art. 24 des statuts. La société pourra, si elle le juge & propos, racheter
ces parts de fondateurs. Leur prix d'achat ne pourra cependant pas &tre
inférieur & 1000 fr. par titrc. Les publications de la société ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé

de 1 & 5 membres. Actuellement, le conseil d'administration comporte
8 administrateurs: Gaspard-Oscar Dollfus, originaire de Castagnola (Tessin),
domicilié & Lausanne, président du conseﬂ James Vallotton-d’Erlach, de
Vallorbe, domicilié aPu]]y, et Mauricc Galland, originaire de Genéve, domicilié
a Laua:mne, administrateur-délégué. Est désigné directeur: Edouard Adam,
originaire de Neuchitel, domicili¢ & Lausanne. Sont désignés fondés de pou-
voirs: Louis Pache, originaire d'Epalinges, domicilié & Lausanne; André
Weber, originaire de Witikon (Zurich) et Vevey, domicilié & Lausanne:
Alexandre Mercier, originaire de Provence (Vaud), domicilié & Lausanne.
La société sera donc engagée par la signature collective & deux des admi-
nistrateurs: Gaspard-Oscar Dollfus, James Vallotton-d’Erlach, Maurice Gal-
land; du directeur Edouard Adam; dus fondés de pouvoirs Louis Pache,
Audré Weber et Alexandrc Mercier. Bureau de la société: Place St- Frauco:s
ne 3.

Poudre pour animaux, graisses. — 20 mars. Alfred
Delisle & Cie, société en nom collectif ayant son siége &4 Lausanne,
exploitation de la poudre Mayor (poudré tonique pour animnaux) et fabrication
de graisses pour les pieds des chevaux (F. o. 8. du ¢. du 81 octobre 1931).
Alfred Delisle, pére, étant décédé, est radié. Alfred Delisle, fils du défunt,
de Lausanne, y domicilié, entre dans la société en qualité d’associé. La
8ociété sera désormais engagﬁe par les signatures individuelles des associés
Alfred Delisle, fils, et Lucie Vessaz. L associée Stella née Delisle, veuve de
David Miche, est domiciliée & Sao-Paolo (Brésil).

Bureau de Nyon
Librairie, papeterie. — 20 mars. La raison Elice Aubert-
Kallenberg, & Nyon, librairic, papeterie (F. o. 8. du c. du 4 juillet 1931,
page 1848), est radlée ensuite de cessation d’exploitation.
Librairie, papeterie. — 20 mars. Le chef de la maison William
Berney, 4 Nyon, est Wiliam-Emile Berncy, de I'Abbaye, domicilié a
Nyon. Librairie, papeterie. Rue de la gare 32.

Wallls — Valais — Vallese
Bureau Brig

1941. 18. Mirz. Internationale Transportgesellschatt Gebriider Gondrm-d,
Aktlengesellschaft, mit Hauptsitz in Basel und Zweigniederlassung
in Brig (S.H.A.B. Nr.205 vom 15. Dezember 19‘31, Seite 2775). Roger
Coleyron ist nicht mehr Prisident dcs Verwaltungsrates, bleibt aber
im Verwaltungsrat; seine Einzelunterschrift ist erloschen. Maurice
Couvreu, von Vevey, in Corsier- sur-Veve} Verwaltungsrat, ist nunmchr
Prdsldent, und Ettore Brenni, von Salorino, in Mendrisio, ist Verwaitungsrat.
Beide fithren Einzelunterschrift. Das Verwaltungsratsmitglied Guido “Ron-
chetti ist zum Delegierten des Verwaltungsrates ernannt worden. Er fiihrt
Einzelunterschrift nunmehr als Generaldirektor und Delegierter des Verwal-
tungsrates.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel
Bureau de Neuchdlel

1941. 19 mars. V.R.L. Compagnie Internati d’Exploitation des
Inventions Liechty pour véhlcules sur rall, Société anonyme (V.R.L. Inter-
nationale Gesellschaft zur Ausbeutung der Erfindungen Liechty fiir Geleise-
fahrzeuge, Aktiengeselischatt) (V. R. L. Compagnia Internazionale di Sfrutta-
mente delle Invenzioni Liechty per velcoll su rotaie, socletd anonima), &
Neuchéatel (F. o. 5. du c. du 9 mai 1934, n° 107, page 1233, et 26 janvier
1938, n° 21, page 202). Les signatures de Fritz L’Eplattenier, administrateur-
délégué, décédé, Henri Herzig, Henri Schncll et Roman-Louis Liechty, fondés
de pouvoirs, sont radiées.

Gent — Genéve — Ginevra
Mécanique finc, etc. — 1941, 19 mars. Tavaro S.A., 2
Genéve (F. 0. 8. du ¢. du 6 novembre 1940, page 2045). Hans Schmocker,
inscrit jusqu’ici comme directeur, a ét6 nommé directeur général. Willy
Schmocker et Ernest Brugger (inscrits jusqu’ici comme fondés de pouvoir),
ont été nommés sous-directeurs. Guido Honger, de Roggwil (Berne), & Lancy;
Walter Degiacomi, de Lenz (Grisons), & Lancy, et Hans Arni, de Berne, &

Gentve, ont été nommés ingénicurs eun chef et fondés de pouvoir. Léon_

Alamartine, de ot 4 Genéve; Georges-Paul Kuhn, de Biinzen (Argovie), &
Genéve, et Jean Luthy, de Wohlen (Argovie), & Meyrin, ont été nommés
fondés de pouvoir. La société est engagée par la signature collective & deux
des administrateurs Paul Anliker. et. Alfred Hopf, délégués du conseil (ins-
crits), du dirccteur général  Hans Schmocker et du sous-directeur Ernest
Brugger, ou par celle de 'un d’eux et d’un fondé de pouvoir, les fondés
de pouvoir ne signant pas entre eux. Le sous-directeur Willy Schmocker ne
signe que collectivement avec un administrateur-délégué du conseil, un
sous-directeur ou un fondé de pouvoir,

iy, Amf fir gelsfipes Eigentom
mmnmm inelectuele — Dificofoderale dola pogrifa Imnmuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 99354, Hinterlegungsdatum: 6. Mirz 1941, 19 Uhr.
Richard Vogt, Ulficio d'Esportazione Orologi, Villa Fiorita, Lungo-Lago,
Locarno (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Armbanduhren, Taschenuhren, Gross-Ullrén,‘ Wecker, Uhrenbestandteile,
Uhrenglaser, Uhrenarmbinder.

DEVISA

Nr. 99355. Hinterlegungsdatum: 27. Dezember 1940, 18/ Uhr.
Hug & Co. Aktiengeselischalt, Herzogenbuchsee (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwerk aller Art, insbesondere sanitares Schuhwerk.

SANITAS

Nr. 99356. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1941, 7 Uhr.
H. Meierhofer, Neptunstrassc 88, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarlke.

S
X
<
el

Nr. 99357. Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1941, 16 Uhr.
Amsler & Co. Aktiengesellschaft, Lindenstrasse, Feuerthalen (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fahrrider und deren Bestandteile, Nihmaschinen und deren Bestandteile,
Feucrléschapparate.

Nr. 99358. Hinterlegungsdatum: 7. Fcbruar 1941, 16 Uhr
Amsler & Co. Aktiengeseilschaft, Lindenstrasse, Feuerthalen (Ziirich
Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Néhmaschinen und deren Bestandteile.

(Farbengebung: weiss, schwarz, blau).

Nr. 99359. Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1941, 16 Uhr.
Amsler & Co. Aktlengesellschatt, Lindcnstrasse, Feuerthalen (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Fahrriider und deren Bestandteile.

(Farbengebung: weiss, schwarz, blaw.)
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Nr. 99360, Hinterlegungsdatum: 11. Februar 1941, 9 Uhr.
l{ncquu Levalliant, Zahnarzt, Murtengasse 12, Basel (Schweiz).
abriks und Handelsmarke.

Handwasser, Gesichtswasser und Hautcrémes

"
wirkt. rasche:. und .an-
nehme Reinigung ‘der
nde chpe Anwendung |

elfen und Ldugen.
R Rt

welsung 3

Autschutfer’ Kiefner Mengen vort
Petiapur auibields Hanac,lgm,l

Emsrtgi))en‘ und: " Abwaschen: - mit

Was3er.” Hérnach 'mit- Handtuch

uzrlnackllgen Fdllen

rocknen,
0f

Nr. 99361, Hintcrlegungsdatum: 14. Februar 1941, 18 Uhr,
Produits Friba A.G., Erlenstrisschen 62, Riehen (Basel, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Luckerwaren und mit Fichtcnnadelextrakt zubereitete chemisch-pharma-
zeutische Produkte.

PIRENOL

Ne 99362, Date de dépot: 24 février 1941, 19 h,
Mme. Diserens-Greppin, Puidoux (Vaud, Suisse).
Marque de fabriquc.

Alimcuts pour le bétail.

;

Nr. 99363. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1941, 17, Uhr.
Gebr. de Trey Aktiengesellschaft, Nirenbergstrasse 19, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handclsimarke. — (Erneucrung mit eingeschrankter
‘Warenangabe dcr Marke Nr. 48962. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 22. Februar 1941 an.)

Zahnarztliche Artikel, wic Fillungsmaterialien, Medikamente fiir zahn-

#irztliche Zwecke, Porzellan und Zemente fiir dic Herstellung von Zahn-

rothcscn, Abdruckmasscn, Zahnlacke; Policr-, Putz- und Schleifmittel;

iinstliche Ziahne; Bohrcr, Instrumente und Apparate fiir zahnarztliche
: Zwecke.

Nr. 99364. Hintcrlegungsdatum: 26. Februar 1941, 16 Uhr.
J- G. Net & Co., Bahnhofstrasse, Herisau (Schweiz)

Fabrik+ und Handelsmarke.
Gewebe.

(Farbenausfithrung: schwarz, gold, rot).

No 99369.

. Hinterlegungsdatum: 27. Februar 1941, 20 Uhs,

Nr. 99365.
Joset A, Sticher, Niederhaliwii (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. d 2
Metallputz- und Poliermittel in fliissiger und fester Form. 2

Nr. 99366. Hinterlegungsdatum: 4. Mérz 1941, 19 Uhr,
Embru-Werke A.-G., Riiti (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Federeinlage aus Stahldraht fiir Matratzen, Kissen und Polster,

lorma

Ne 99367, Date de dépét: 5 mars 1941, 18 h.
Fabrique des Lactas et Parc avicoie Gland, P. Laanger, Gland (Vaud,
Suissc). — Marquc dc fabrique et de commerce. — (Renouvellement
avec limitation des produits de la marque n° 47765. Le délai de pro-
tection résultant du renouvellemcnt court depuis le 18 septembre 1940).

Fleur de farine d’avoine stériliséc pour soupcs, tous produits & P’avoine
pour alimentation générale et pour 'alimentation du bétail.

Nr. 99368. Hinterlegungsdatum: 7. Marz 1941, 1734 Uhr.-
Cigarettenfabrik Austria A.G. Diibendorf-Ziirich, Diibendort (Ziirich,
Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

Tabakfabrikate aller Art.

POSTILLON

Datc de dépét: 7 mars 1941, 189 h.
Sajubra A.G. (Salubra S. A.), Rheinsprung 1, Béle (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvcllement avec limitation
des produits de la marque n° 49124. Le délai de protection résultant
du renouvellement court depuis le 7 mars 1941.)

Métaux en masse, lingots, barres, feuilles, plaques, fils, débris. Savons
d'industrie ou de meénage, substanccs pour lessiver, blanchir, nettoyer et
détacher. Teintures, appréts. Appareils électriques et accessoires d’élec-
tricité. Machines et appareils divers et leurs organes. Chaux, platres,
ciments, briques, tuiles, marbres, pierres, ardoises, et autres matériaux de
construction ouvrés et taillés. Couleurs pour le bitiment, vernis et acces-
soircs, cires, cncaustiques et colles, mastics. Papiers peints et succédanés
pour tcntures murales. Articles d’ébénisterie, meubles, encadrements.
Articles de boisellerie et dc brosserie, balais, paillassons, nattes, articles
de vannerie commune. Fils et tissus de laine ou de poils, de soic, de chanvre,
de lin, de jute, de coton et d’autrcs fibres. Tentes et baches, toiles cirées,
huilécs, caoutchoutées, linoléum. Imprimés, papiers et cartons, articles dc
papctcrie, de librairic et de bureau, encre & écrire, & imprimer et 4 tampon,
reliures, articles de réclame. Couleurs fines et accessoires pour la peinture.
matériel pour modelage, moulage etc.

TEKKO

Nr. 99370. Hinterlegungsdatum: 7. Marz 1941, 20 Uhr,
Kores-Bureaubedart A.-G., Todistrasse 61, Zirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Nicht rollendes Kohlepapier.

PLANO

Nr. 99371. Hinterlegungsdatum: 11. Marz 1941, 11 Uhr,
Eiisabeth Gehrig, geb. Hirsiger, Wohlen (Aargau, Schweiz),
Fabrik- und Handelsmarke.

Waischetrocknungs-Vorrichtungen aller Art.
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No 99372, Date de, dépét:. 11 mars 1941, 18 h

Chocolat Suchard soclété anonyme, Neuchdtel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

¢ Produits de suere de toute nature et (ie toutes compositioﬁs.
FLIC-FLOC

No 99373, Date de dépot: 12 mars 1941, 18 L,
The River Plate Dalry Company Limited, n 1767, Calle San José, Buenos-
Alres (Argentine). — Marque de Iabnque et de commerce. — (Renouve]-
lement de la marque n°® 48855. Le délai de protection résultant d&‘
renouvellement court depms le 20 janvier 1941.) .

Beurres et autres produits de laiterie.

i

Ne 99374. Date de dépdt: 12 mars 1941 17% I

The Scholl Manuhcturing Company, Limited, 188—-194, St. John Street
Londres ‘EC. 1 (Grande-Bretagne). - -

Margque’ de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de ]a marquc
n® 49183. Le ‘délai de protechon résultant du renouvellement court
depuis. le 12 mars 1941). 4 .

Soutiens—pi'ed thérapeutiqpcs pour.hottes et souliers. " '
SCHOPEDIC

: Uebertragnng — Transmission

Nr 82682, — Georges Kempf, Ziirich-Affoltern (Schweiz). — Uebertragung
" an P. Miilier, Forchstrasse 55, Ziirich 7 (Schweiz). — Eingctragen am
18. Marz 1941.

Andere, durc’z Gesete oder Verordnuny zur Verﬁf/entudzung m bdcwetz. Hande{n
amtsblati vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
- dans la Feuille officielle suisse du commerce pa des [0is ou ordonnances

2 Grand Hotel & Beau ‘Rivage,' Interlaken, Max Schubiger

4y %-Hypothekar-Anleihen 'von 1904 im Betrage von noch Fr. 665,000. —.

Gemiiss der Verordnung betreffend die G]'tubwergememschaft be1
Anleihensobligationen, vom 20. Februar 1918 mit Ergidnzingen vom
20. September und 28. Dezember 1920, 1. Oktober 1935, 28. Descmber 1938
und 22. Oktober 1940," werden die Obllgatnoniire eingeladen,” an der am
Montag, den 5. Mai 1941, um 15 Ubr (Prisenzliste von 14.30 Uhr an), im
Hotel Bristol' in ‘Bern unter der Lemmg des unterzeichneten It\<trukt10ns-
ichters stattfindenden

Obhgahondrversammlung
tellzunehmen zur Beschlussfassung Uiber fo]gcnde Antrige:
. 1, Verliingerung -der Stundung des Obligationer-Kapitals -von $63, 0()0
Franken bis zum 30. September 1945.
- 2. Verldngerung -der bis zum 30. September 1940 geltendcn BCStlm
mungen {lber die Verzinsung des Obligationen-Anleihens bis zim

30. September 1945: ein’ fester Zinsfuss von 1 % und im iibrigen - -

. ein variabler Zinsfuss von maximal 4 % mit am 30. September 1945
erloschendem Nachforderungsrecht, wovon die letzten 2 % erst

nach kumulativer Bezahlung von ebenlalls 2% Zins fiir dic Hypothek {

der Kantonalbank zu bezahlen sind.
3. Wahl eines Vertreters der Obligationire gemilss Art, 23 ﬁ GGV.

Die Obligationire, die an der Versammlung teilzunehmen oder: sich
vertreten zu lassen wilnschen, haben ihre Obligationen bis spitestcns am
2. Mai 1941, um 16 Chr, bei der Spar- und Leihkasse in Bern oder der
Basler Handelsbank in Basel.oder der Kantoaalbank von Bern in Bern zu
hinterlegen. Zur Vertretung von 0bllvatlondren ist eine schriftliche Voll-
maeht erforderlich. % (A. A.B3%)

i Lansanne, den 10. Miirz 1941 Leuch, Bundesrichter.

%
& Tortosia Aktiengesellschaft, Zirich
c Liquldations-ScIiuldenrul
" Erste Verdﬂenthchung
Die ausserordentlichc Generalversammlung der Aktionire der Tortosia

‘Aktiengesellschaft, Zirich, hat am 12. Marz 1941 die Aufldsung der Gesell-
schaft hesch)ossen und die bisherigen Verwaltungsrite der Gesellschait,

Rechtsanwilte W. Meyer und Dr. Hans Berger, in Zunch, als Liquidatoren, |

mit der Durchfihrung der Liquidation beauftragt.

Die Glﬁublger der genannten Gesellschaft werden hiermit,
Art. 742, Abs. des Obligationcnrechts, aufgefordert, ihre Ansprﬂche mit
Begnmdung blS ?a April 1941 zu Handen der ‘Liquidatoren am Sitze der
Gesellschaft anzumelden. Glidubiger, die sich vicht anmelden und deren An-
spriiche auch nicht aus den Geeehifisbiichern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liquidation nicht berilcksichtigt. (A.A. 65%)

Zﬂrich, den 24. Mirz 1941. Die qumdatoren

gemiiss

_lliﬂeilungen ~ Communications — Comunicazioni

. Verkanfspreise filr Steckzwiebeln
(Verfogung Nr. 516 der eidgendssischen Preiskontrollstefe.)
(Vom 17. Mérz 1941.) .

Die- cldvenossxsche Prciskontrollstelle, gestitzt auf Verfiigung1 des
cidgenéssxschen Volkswirtschaftsdepartements' vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem eidgengssischen Kriegs-
Ernahrungsamt, Sektion fiir landwirtschaftliche .Produktion und Haus-
wirtschaft, und mit Genchmigung des Generalsekrctariates des eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartements, verfiigt:

Mit sofortiger Wirkung werden fiir Steckzwiebeln in- und auslandischer
Herkunft folgende Héchstpreise festgesetzt:

1. Steckzwiebeln Inldndischer Produktlon und Provenienz « Savoyen »:

a) Ahoabeprexs an \VlCdC!‘VCrk'lufer Fr, 2.80 per kg netto, abgesackt,
"ab Produzentenort.

Fr 3.80 per-kg netto, bei Bezug
" ‘von 10 kg und mehr.

Fr. 4.— per kg netto, bei Bezug

von weniger als 10 kg.

" b) Abgabepreis an Verbraueher:

¥ 2 Steckzwiebein ost- und sﬂdeuropilscher Provenlenz:

a) Abgabepreis an Wledcrverkhufer. Fr. 1.20 per kg nctto, ahgcsaekt,
ab Grenzstation.

Fr. 2.— per kg netto, bei Bezug
" von 10 kg und mehr.
Fr. 2.20 per kg netto, bei Bezug

von weniger als 10 kg.

b) Abgabepreis an Verbraucher:

3. Diese Hoehstpreise d,urfcn nur dann in Anspruch genommen werden,

~wenn deren Kalkulation nicht gegen die Verfiigung 1 des cidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939 betreffend dic
Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regularen Marktver~
sorgung verstosst.

4. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Strafbe-
stimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 1. September 1939 betref-
fend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regularen Markt-
versorgung sowie den Vorschriften der daselbst ziticrten Erlasse bestraft.

5. Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft. 70. 24. 3. 41.

Prix de vente des olgnons & replanter
(Prcscriptions n° 516 du Service fédéral du contidle des prix.)
(Du 17 mars 1941.)

Se fondant sur l’ordonnanec 1 du département fédéral de I’économie
publique, du 2 septembre 1939, concernant Ié cout dé la vie et les mesures
destinées & protéger le marehé; d’entente avee la section de la production
agricole et del’économie domestique deI’Office de guerre pour I'alimentation;
avee I'approbation du secrétariat du département précité, le serviee fédéral
du contréle des prix statue ce qui suit:

Avee effet immédiat, les prix maximums des oignons A replanter..de
provenance indigéne ou ‘étrangérc sont fixés.comme suit: .

‘1 Olgnons a replanter de production et de provenance suisse et ¢ Savoie »

fr. 2.80 par kg: net, marchan-
dise en saes, départ
licu de production.

a) prix de vente aux revendcurs:

b) prix de vente aux consommateurs: fir.3.80 par kg. net, par achats
: de 10 kg. et plus,
fr. 4. — par kg. net, par-achats-

inférieurs 4 10 kg.

2. Oignons a replanter provenant de I'Europe orientale et mérldlonaie:

par kg. net, marchan-
dise en saes, départ
gare frontiére.

a) prix de vente aux revendeurs: fr. 1.20

b) prix de vente aux consbmmateursi ir. 2.— par kg. net, par achats
paleis 0 -de 10 kg. et plus,
- fr. 2.20 par kg. net, par achats

i inférieurs a 10 kg.

3. Ces prix maximums ne peuvent étre appliqués que 5i leur caleul est
conforme & I'ordonnance 1 du département fédéral de I'économie publigue,
du 2 septembre 1939, concernant le coit dela vxc et les mesures destinées

4 protéger le marehié.

4. Quiconque contrevient aux présentes prescnphons est passible . des

sanctions prévues & l'arrété du Conseil fédéral, du 1erseptembre 1939,
concernant le coit de la vie ct'les mesures destinées & protéger le marehé,

5. Les présentes prescriptions cntrent immédiatement en vigueur.

70. 24. 3. 41,
Prezzi di vendita delle cipolline da semina

(Prescrizione N. 516 dc!l'Ufficio federale di controlio dei prezzl.)
(Del 17 marzo 1941.)
In virti dell’ordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia
pubblica del 2 settembre 1939 concernente il costo della vita e i provve-
dimenti per proteggere I'approvvigionamento regolare del mercato, ema-

.niamo d’intesa colla sezione della produzione agricola e dell’economia

domestica dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi e eoll’approvazione
del Segretariato gencrale di detto Dipartimento, la seguente prescrizione:
Con cffetto immediato, i prezzi massimi delle cipolline da semina'di

‘produzione indigena o estera sono fissati come segue:
1. Clpolline da semina di produzlone e provenlenza svizzera e « Savoia »

a) prezzo di vendita a rivenditori: - fr. 2.80 il kg. netto, merce in
o § “ . sacchi, partenza luogo
" di produzione;
b) prezzo di vendita a consumatori: fr.3.80 ilkg. netto, per acquisti
di 10 kg. e piu,
fr. 4.— ilkg. netto, per acquisti

] inferiori a 10 kg.
2, Clpolline ‘da semlina provenlentl dallEuropa orlentaie e meridlonaie:
a) prezzo di vendita a rivenditori; fr. 1.20 il kg. netto, meree in
£ . sacchi, " partenza sta<
- zione frontiera;
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b) prezzo di vendita a consumatori:

fr. 2.— ilkg. netto, per acquxstx
di:.10 kg. e.pil, - :
fr 2.20 il kg. netto per aequxstﬁ

inferiori a 10 kg.

8. Questi prezu massimi non- posseno essere applieati ehé se la loro ealeo-
lazione si conforma all’ordinanza 1° del Dipartimento fcderale dell'eeo*
nomia pubbliea del 2 settembre 1939 coneernente il ecosto della vita e i
provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento regolare del mereato;

4. Chiunque eontravviene a ‘queste disposizioni ineorre nelle ‘sanzioni
previste dal deereto del Consiglio federale dcl 1°settembre 1939 eon:
- cernente il eosto della vita e i provvedimenti per protcggere 'approy-
vigionamento regolare del mercato, nonclle dalle disposizioni emanate in

virta di esso.

5. La presente preserizione entra 1mmed1at'1mente in vigore.

70. 24. 3 41

Yerelnlnte Staaten von Amerika — Austnhrverbote
Naeh ciner privaten anerikanischen Zusammenstellung, die deshalb nur
ohne Gewiilir wiedergegeben wird, wiren bis zum 3. Februar 1941 tolgende
Waren einer Ansfuhrbesehrnnkung unterworfen worden:

Abraslves and abraslve products contalning
cmery, corundum, or. garnct, as well as
abrasive paper and cioth

Aireraft parts, equipment and accessories

Aluminium—metalll¢ aluminium and alloys,
crude, semi-fabricated and scrap, con-
taining In excess of 10 9% aiuminlum

Autlmony—ores, concentrates, metai, alioys
in crude and semi-fabricated form, and
antimony compounds

Armor plate

Asbestos—crude and seml-fabricated, If
chiefly of fibrcs 3 of an incb or more in
length

Drass

Bromine

Bronze

Cameras, acrial and gun

Castings, Iron and steel

Chlorine

Chronometers, marlne
Chromluin—chromite, metalllc chromlum,
chromlum bearing alloys containing in
excess of 109, ciiromnium, ciiromite refrac-
torles, and chromium compounds
“Cobalt—inetal, oxide, allovs and compounds
contalning cobalt In excess of 5%

Copper

Cotton Lintcrs ’

Diamonds, industrial, tools ‘containing
industrlal = diamonds, diamond dies,
drililng bits, wheel dressers, grinding

wheels, saws, glass cutters and slmilar
articles

Dlmethylaniline

Diphenylamine

Dynamometcrs

Fthyiene, ethylcne dibromide

Ferro alloys ’

Tertillzers: Synthetlc ammonium, urea,
suramon s, ammonium phosphate, «am-
mo-phos ». Potassic materiais: Potasslum
chloride, pofassium sulphate, all other
potassic [fertilizer materiais contalning
279, or more potasslum oxide equivalent
Flax and cloth contalning flax, except
when manufactured Into wearlng apparel
or household goods

Forgings, iron nnd steel

Aviatlon gasoline;
ducing aviation gasoline’

Gnugcs——sn'\p, thread, plug, ring, proﬂllng,
depth and height, and other gauges and
gauge blocks for use ln Inspecting prcc\-
sion parts
(alnss—optlcal \
proof
(:r-mhltc——rl-lkc, crucibles, rctorts nnd stop-
pers

Grindstones—of_ natural. and of artlficlal
nbraslves

Yides—cattle and horse

non-shatterable or buliet-

Milltary lire control Instruments containing .

optical elements: navigation, aircraft nnd
mdrine Instruments; optlcal Instruments

Jron and stcel; scrap

‘Machlnes: Machines for balancing metal
parts statically or. dynamlcally or both;
mnchines for use in mensuring nnd Inspec-
ting preclsion parts by optlcai, electrical
or mechanical eans, Including bench
and nll other types of micrometers; metal
working maclilnes, for meiting or casting;
pressing Into forms; cutting or grinding,
power drlven; welding. Machines and
presses for plastic molding; tension, duc-
tility, compression, hardness, torston, ‘and
flaw testing machines Including dynamo-
metcrs . ,

Machine tools
Magneslum—inectalllc ‘and alioys,
seml-fabricated, and scrap, eontaining In
exccss .of 109 magneslum

eqmpmcnt for pro- i

crude, "’

Schilelfmittel, Schmirgel, IKorund oder

. Granat. enthaltend, Schmirgelpapler und

Schmirgeltuch .
Flugzeugbestandtelle, Ausriistungs-
Zubehdrtelle for Flugzeuge .
Aluminlum, rein oder in chlerungen,
unbearbeltet, als Halbfabrikate oder als
Schrott, bei elnem Gehait von mehr nls
10 9% Aluminium

Antimonerze und -konzentrate, Rein-
antlmon, Antlmonlegierungen, roh oder als
Halbfabrlkate, Antimonverblndungen
Pannrplattcn .

Rohashest und Asbesthalhtabnkate wenn
hauptsichlich aus Fasern von 3 Zoll
Lange oder mehr bestehend

Messing

un&

- Brom

Bronze

Flugzeugkameras und Mg-Kameras
Gussstabl- und Gusseisenwaren
Chlor

Marinechronometer

Chromeisensteln, Chrom, Chromlcgicrungch
mit inehr als 10 % Chromgehalt, feucrleste
Chromitartikel und Chromverbindungei

Kobalt, Kobaltoxyd, Kobaltleglerungen -
und -verbindungen mit mehr- als 59
Kobaltgehalt 5
Kupfer

Baumwollabfalle i
Industriediamanten, -Werkzeuge mit Indd-
striediamanten, Diamantschneider, Bohs-
slncke mit Diamanten, «wheel dressers s,

hiei: iben, Sagen. Glasschneider und
dhnliche Artlkel mit Dlamanten
Dimethyianilin

Diphenylamin

KKraltmesser

Aethylen und Aethylendlbromld
Eisenlegierungen E
Diingemittel: Synthetlsches- Ammonnl.,
Harnstoff, «uramon », Ammoniumphos- |
phat, sammo-phos ». Kallbaltige Stoffe:

Kalichlorid, Kalisulfat, alle andern Kali-
dnnger mit 279, oder mehr K;0-Gehalt

I‘lachs und Flachs enthaltcnde Stolfe,
ausgenommen Kleidungsstiicke und Haus-
haltartikel daraus .
chmicdei und ahlwaren
Fliegerbenzin und Anlagen zu selner Her-
stellung

Sel Q sod

Rachenlehren Gewmdelehrcn, Lebrdorne, .
Ringlehren, Proflilehren, Tiefen- und Ho- |

henleiiren sowle andere Lebren und Lehr-
kidtze zum Messen von Prazislonsteilep
Optische Gifiser, unzerbrechllches und
kugelsichcres Gins 8
Graphit In Blittern, Graphit-Tiegel, -Ro-
torten und -Stdpsel

Schieifsteine aus natfrlichem oder kanst-
lichem Schlelfmaterial i
Rinds- und P(erdehﬂute i
Militarische Instrumente for die Schicss-
leitung, optische Telle enthaltend, Instru-
mente for dle Navigatlon,” far Flugzeuge
und dle Marlne, optische Instrumente
Elsen und Stahl sowle Schrott davon
Maschinen zumstatiscben oder dynamischejt
Auswuchten f(oder beldes vereint) -von
Metalltellen, Vorrichtungen zum Messen und
Prifen auf optlschem, elektrischem oder
mechanischem Wege, Inbegriffen «bench »
und .alle andern Arten.von Mikrometern,
Metailbcarbeltungsmaschluen, wie solclie
zum Schmelzen, Glessen, Pressen in
Formen, Schnelden, Schlelfen, Schweissen,
mit Kraftantrieb. Maschinen und Pressen

-zum Formen plastischer Massen; Gerite

zur Prifung der Relssfestigkelt, Dchnbar-
kelt, Drucklestigkeit, Harte, Drehlestigkeit
und zur Feststellung von Rissen, Kraft-

messer inbegrlffen

\Verkzcugmnschlncn

Magneslufm ~und Magns]umlegicrungcq.
roh, als Halbfabrikate, Abfiille mit mehr
als 109 Magnesiungehalt

1

M

res trates con-

-taining 45 % or more of metalllc mangancse,

and alloys containing In excess of 109
Manlla fiber

Mercury—ores and concentrates and me-
talllc mercury, whether or not redistilled or
of U.S.P., N.F., C.P. and A.R. standards,
except In small bottles or containers for
the dental or medical profession

Methyiamine

Mlca—blocks, sheets and splittings, and
seml-fabricated forms produced tberefrom
(water ground or ground mica exempt)

Micrometers, all types
Molybdenum—ores, concentrates, metal,

“alloys containlng In excess of 10 % molyb-

denum and molybdenum compounds .

Nickel

Nitric acid

Nitrates

Nltrocellulose—having a nitrogen content
of less than 12 %; pyroxylin lilm base not
sensitized

Oils. aviatlon, lubrlcatlon and . cylinder; .

equipment, plans or speclfications for
produclng.
Oils: Coconut and Palm

Optleal elements —for flre control Instru-
ments, alrcraft Instruments, etc. Milltary
cqulpmenl containing optlcal elements

' Parachutés

Petroleum products-

Plans, specifications and other documecits
re design or constructlon of aircraft or
alrcraft engines 5
Plastic, optlcally clear: Includes only
methyl methacrylate plastics In the form
of colorless sheets of a thickness greater
than 0.060”". and nitrocellulose In plastic
form. Cellulose acetate, vinylite and
other plastics are not Included

Platinum group metals and {alloys

Potash
Potassium salts and compounds
Quartz crystals—plezo elcctric and optical

Quinine—barks, clnchona or others from
which quinine may be extracted, and
quinine sulphate

Pumps, hydraullc—gear, vane, and plston
type, capable of dellvering pressures of
100 Ilbs. per sq. Inch and owr, and con-

-§itrols 1or same -

Rubber—all lorms nnd typcs of crude rub-
ber, reclaimed rubber, and scrap rubber
contalnlng over 59 rubber

Scrap —aluminlum, - hrass bronze, copper,
zlnc, nickel, tin and tin piate

Slik—raw and waste
Soda Lime
Sodlum’ acetate, anhydrous

_Soling, crepe rubber

Spark plugs, aircraft
Strontlum—chemicais, metals

Sulphuric acld, fuming

Tetraethyl lead—pure, ethyl fluld, or
any mixture containing more tban 3 c.c.
of tetraethyl lead per gallon; equlpment,
pians or other documents for producing
tetraethyl lead

Tin—metal, alloys containing in_excess of

5% tin in crude and semi- fabricated form;

tin plate scrap and other scrap materials
plated with metal contalning tin; and

“other "tin or tin alloy scrap and wastes

Tin plate

Toiuol and light oil resulting from the
distillation of coal tar

Tungsten—ores and concentrates, metal
alloys containing in excess of 5% tungsten
and tungsten compounds
Vanadium—ores and concentrates; alloys
containing In excess of 109 vanadmm,
and vanadlum compounds

‘Wool—wool in grease, or wasbed, wool
scoured on the skin, or when pulled or
sheared

Zine, and manufactures containlng-209
or more zinc

Anmerkungen:

. Flug

and ores

ze oder -konzentrate, die 45%
oder mehr Mangan enthalten, Legierungen

_mit mehr als 10 % Mangangehalt

Manilahant 1
Quecksilbererze und -konzentrate sowle
metalllsches Quecksllber, gleichpiltig ob
wiedergewonnen oder nilcht oder den
U.S.P.-, N.F.-, C.P.- und A.R.-Vorschriften
cntsprecbend, ausgenommen Quecksilber
in klelnen Flaschen oder Bebiltern fir
zahnérztlichen oder #rztlichen Gebrauch
Methylamin

Gllmmer In Blocken, Platten und Blitt-
chen und Halbfabrikate daraus (s water
ground »- oder «ground »-Glimmer aus-
genommen)

Mikronteter aller Art’

Molybdancrze und -konzentrate, Molyb-
dan,” Legierungen mit mehr als 109%
Molybdangehait und- Molybdanverbln-
dungen

Nickel

. Salpe(ersiure

Nitrate

Nitrozellulose mit einem Stickstoffgehalt
von wenlger als 129, Nitrozeilulosefilm,
nlebt licbtempfindlich

Oele fur die Aviatlk, Scbmlerdle und Zylin-
derdle; Anlagen, Pline und Daten fir die
Herstellung dieser Oele;

.Kokosdl und Palmol

Optlsche Bestandteile Iar Schiessleitungs-
Instrumente, Flugzeuginstrumente usw.,
mllitarische Ausristungsgegenstinde mit
solchen Bestandtcilen "

Failschirme

- Petroleumprodukte-
_Plane, Beschreibungen und andere Doku-

mente betreffend Ausfahrung oder Bau von
n oder Flug: toren
Plastlscbe Masse, optisch durchsichtig:
Betrifft nur Methylmethacrylat In Form
von farblosen Tafein mit einer Dicke
von fOber 0.060” und Nitrozellulose in "
plastischer Form; Zelluloseazetat, Vinylit
und nndere plastische Massen sind nicht
ausfuhrverboten

Metaile der Platingruppe und ihre Legie-
rungen

Kali

Kalisalze und Kaiiverbindungen
Quarzkristalle fir elcktrische und optische
Zwecke

Chinarinden und andere Produkte, woraus
Chinin gewonnen werden kann, Chinin-
sulfat

Hydraullsche Pumpen, Typen mit Um-
steuervorrichtung, mit Schaufelrad -oder
Kolbenpumpen, einen Druck von 100 lbs,
je QuadratzoR und mehr liefernd, ferner
Iontroil- .oder. Steuerungsgcrite dazu .
Rohgumml aller Art, regenerierter Gumml,
Ablille mit mchr als 59% Gummigehalt

>

Aluminlum-, Messing-, Bronze—, Kupfer-,
Nickel- und Zinkabfiile, Zinn- und Weiss
blecbabfille g

Rohseide und Seidenabfalle

Natronkalk

Wasscrfréles Natriumazetat

Kreppgummi [@r Sohlen

Zandkerzen far Flugzeige
Strontiumchcmxkahen, metalliscbes Stron-
tium und Strontiumerze

Rauchende Schwefelsaure

Bleitetraithyl, rein, sethyl fluids und
jede Mischung mit mehr als 3 cm*® Blei-
tetradthylgebalt je Gallone.

Anlagen, Plane .oder andere Dokumente
far die.Herstellung von Bleitetradthyl
Zinn, . Zinnlegierungen (roh oder Falb-
fabrikate) mit mchr als 59 Zinngehalt;
‘Weissblechabfille und andere Abfalle,
dle zinnhaltige Belige nufweisen; andere
Zinn- oder Zinnlegierungsablille
Welssblech

Toluol und Leichtéle, durch Steinkohlen-
teerdestillation gewonnen

Wolframerze und -konzentrate, Legie-
rungen mit mehr- als 59% Wollramgehalt,
Wolframverbindungen

Vanadiumerze und -konzentrate, .Le-
gierungen it mehr als 109% Vanadium-
gehait,” Vanadiumverbindungen
Schweisswolle, gequchcnc .
« Scoured »-Wolic usw. .

Wollc,

Zink und Waren mit 20 % odcr mehr Zink-
gehalt.

1. Waffen, Munition nnd Kriegsmaterial, wofiir cbenfalls cine Ausfuhr-
lizenz bendtigt wird, sind in obiger Liste nicht enthalten.

2. Fir Chemikalienmuster im Gewichite von nicht mehr als 25 b (aus-
genommen Chinin) wird keine Ansfuhrlizenz benéotigt, desgleichen fiir Mustor
von Petrolcumprodukten in Mengen von nicht itber 5 Gallonen fiir jedo

Qualitiit.

Ueberdies wiiren laut ausldndischen Pressemeldungen seit dem 8. Februar
1941 noch folgende Waren dem A:xsfuhrliienZS)-stenl unterstellt worden:

Atropin, Elcktroden,
Ausblidungsapparate far Flugpxloten. 5 Jute,

Baumwolle, Kopra,

Belladonna, Russ,

Berylllum, Schellack,

Borax, Sohlenleder,

Glyzerin, Treibriemenleder.

Graphit, 70. 24. 3. 41,
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Export 6, s/s ,Armando“, 8340 Tesnen Di/, Paaa:z-Flagge
Zirk. Nr. S. 0048.

Das eidgendssische Kriegs-Transportamt teilt mit:

Wir hoffen, dieses Schiff fir den Export von Schweizerwaren in direkter
Fahrt von Genua nach New York zur Verfiigung stellen zu konnen. Wie
bekannt, befindet sich dasselbe unterwegs von New York nach Genua und
wird dort auf Anfang April erwartet. Trotzdem wir im M t noch nicht
endgiiltig disponieren kdnnen, mdchten wir, in Anbetracht der relativ kurzen
Zeit, die noch zur Verfiigung steht, ersuchen, nns die Sendungen bis zum
29. Mirz 1941 unverbindlich in der {iblichen Weise anzumelden. In Frage
kommen alle Destinationen. Die Frachtbedingungen werden voraussichtlich
dieselben sein, wie fiir die Verschiffungen per s/s «Jurko 'Topic», doch
werden unsere Mitteilungen hieriiber noch folgen.

Export 5, s/s ,Villa Franca“
Die fiir dieses Schiff bestimmten Waren miissen bis spitestens den
31. Mirz 1941 in Genua sein. Angaben iiber die Adressierung der Sendungen
folgen. 70. 24.3.41,

Exportation 6, s/s ,Armando“, §340 TRW, paviilon panaméen

Cire. n°S. 0048.
L'Office fédéral de guerre pour les transports communique:
) Nous espérons pouvoir mettre & disposition ce vapeur pour le transport
direct de marchandises suisses d’exportaiion de Géres 4 New-York. Comme
on sait, ce navire fait actuellement route de New-York i Génes, ot il est

attendu vers le début d'avril. Malgré qu'il ne nous soit pas possible de:

disposer définitivement dés maintenant, nous prions de nous annoncer,

comme d’habitude, les envois @’ici an 29 mars 1941, vu le laps de temps,

relativement court. Ceci sans engagement. Le vapeur prendra des marchan-
dises pour toutes destinations. :

Les taux du fret seront probablement les mémes que pour les envois
par s/s «Jurko Topic>. Nos informations & ce sujet suivront.

Exportation 5, s/s ,Villa Franca“

Les marchandises destinées 3 ce navire doivent étre & Génes au plus
tard jusqu’au 81 mars 1941. L’adrcsse pour I’expédition des marchandises
suivra. 70. 24. 3. 41.

24. 11, 1944
. ‘9\#
Holunibien — Zelitarifinderangen

Durch Gesetz Nr. 44 vom 21. November 1940 und die zugehorige Aus~ |
fithrungsverordnung vom 7. Januar 1941 werden Publikationen, Zcitschriften
und Revuen, die Inserate oder andere Werbedrucke enthalten, in die kolum-
bianische Zollposition 191 mit einer Zollbelastung ven kol. $ 0.50 je kg,
wenn nimlich die Inserate oder die Werbedrucke cinfarbig sind, und in die
Zolltarifnummer 192 mit einer Zollbelastung vor kol $ 0.60, wenn es sich
um mehrfarbige Ausfithrungen handelt, eingereibt.

Unter Inseraten oder Werbedrucken fiir wirtschaftliche Zwecke werden
im Sinne des genannten Gesetaes und seiner Ausfiébrungsbestimmungen
solche verstanden, die in im Ausland gedruckten Verdffentlichungen, Zeit-
schriften oder Revuen erscheinen, aber von Firmen mit Hauptsitz in Kolum-
bien in Auftrag gegeben worden sind.

Jede Sendung von Zeitschriften oder Revuen muss auf der Aussenseite
den Namen der darin enthaltenen Zeitschrifi oder Revue enthalten.

Der Zweck dieser ncuen Massnahme besteht darin, die in Kolumbien
erscheinenden &hnlichen Druckerzeugnisse in vermchrtem Masse zu2 scgmzen.

70. 24. 3. 41.

Yom schweizerischen Geldmarkt

Offizieller Bankdiskonto und Privatsaf Prlvatsiitze im Ausiand

Baakfiskonto Privaisatr  Tigliches Gold Paris  logdon  Berlin  Amsterdam New York
% % % : % % % % %
21. 1L 1% 1y 1% 2011 1941 — 15 2% 2% Uy,
28.11. 1% 1Y, 1Y, 2711 1941  — 13y, 2% 2%, Yy
7L - 1 1Y, 13} 6.0IL + 1941 — 11, 2% oY
14UL 1% 1Y 1% 18. 1L 1941  — 1l 2Y, 2% Y,
oLUIL 1% 1Y 1Y 20.1IL 1941 — 1l 2Y 3Y T

Lombard-Zinstuss : Basei, Gent, Ziirich 3%,—41,% — Offizieiler Lombard-Zinsfuss
der Schweiz. Nationalbank 2%.%. 70. 24. 3. 41.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du commerce dn Département fodéral de I'économie publique 3 Berne,

Lichiecht und dauerhaft

sind besonders die canad. CARBONPAPIERE

0t

se chargerait des affaires de
maisons suisses au

PORTUGAL

et outre-mer
Eerire sous ehiffre D 4637
3 PubHl Lausannc.

(ompaguie vaudoise des forces motrices des 1acs de Joux ef de [rhe

Remboursement d’obligations

Les 525 obligations dont jes numéros suivent sont sorties au tirage au sort du 17 mars
1941, pour étre remboursées au pair, soit Ir, 500.— ou fr, 1000.—, le 1¢rjuillet 1941, sans
frais 2 la que Cant fe Vaud et dans ces Ag moyennant remise des titres
munis de tous ies eoupons non échus. L’intérét de ces obligations eessera de eourlr &
partir du 1er joillet 1941. P 649

Seit 1903 gldnzend bewahrt

Emprunt 4%, 9% de 1935

1. Titres de f5. 500.— ¥X. Titres de fr, 1060.—
Neoe 376 2 400 Noe 6151 2 6175
751 a 775 6401 a 6425
1101 a 1125 7026 a 7050
1526 a 1550 7176 & 7200
1676 a-1700 8251 a 8275
2701 a 2725 8826 a 8850
3751 a 3775 9376 a 9400
4101 & 4125 9726 a 9750
4526 a 4550 10676 a 10700
4926 A 4950 11001 2 11025
. 11476 a 11500

soit 250 obligations pour un eapital soit 275 obligations pour un eapital

de fr. 125,000.—. de fr. 275,000.—.

Les obligations suivantes, sorties aux tirages préeédents, n’ont pas eneore ¢té présen-’

tées au remboursement: =
Remboursables au 1 juillet 1937. Emprunt 4% % de 1909: Nes 11684, 11685, 11697
Remboursables au 1er juillet 1938. Emprunt 4%, 9% de 1909: Ne» 11395, 11897, 11572
11611, 11683, 11786, 11795, 11797.
Remboursables au 1¢r juillet 1939. Emprunt 43,9 de 1909: Na» 11396, 11574, 11680,
Remboursables au 1ef juifjet 1940. Emprunt 4% % de 1934: Nvoe934, 936, 947, 2783
A 2786, 4234, 6256 A 6265,

Lausanne, le 17 mars 1941, Le directcur: Vo ABREZOL,

Commergant t1¢s eapable

Zarich, im Marz 1941,
Viktoriahaus, Bahnhofplatz 9

Herzlichen Dank

fir die uns beim Hinschied unseres lieben, hochgeschétzien
Teilhabers und Mitarbeiters

¢

Herrn Hané; Kuhne

bezeugte Anteilnahme.

Verwaltungsrat und Direktion
der
Additions- und Rechenmaschinen AG.

Hispano-Americana de Elesiricidad l.
(C.H.A.D.E.)

Unter Bezugnahme anf die in dieser Zeitung vom 2. Januar 1941 ersehienene
Bekanutmaehung werden die Herren Aktioniire benaehrichtigt, dass die

4% K in argen Pesos

nunmehr in der Sehweiz eingetroffen sind und deren Umtauseh gegen die Coupons Nr. 38
der Aktien bei der Sehwel Kr in Ziirieh und deren saintlichen
Zweigntedert werden kann. P 678

T Majestic Palace iotel a Nice

Le Conseil d’administration de cette Société, dont le sitge social est
4 Vevey, convoque Messieurs les actionnaires en

assemblée générale ordinaire
pour le samedi 19 avril 1941, a 15 heures, 3 PHotel de Ville de Vevé&.

v Compania

hei tirimekh

vorg

Ordre du jour statutaire,

Les cartes d’admission seront délivrées, dés la parution de cette publi-
cation jusqu'au 17 avril 1941, sur présentation des titres ou de certificats
en tenant lieu, par I'Etude des Notaires Monod et Delafontaine, Avemue de
1a gare 16, & Vevey, ot le bilan, le compte de profits et pertes, lc rapport
du Conseil d’administration et le rapport des contrbleurs sont déposés & la
disposition des actionnaires.

Actioas privil. s 6.~ (wm. American Enropea Secarities (ompany

Le dividende afférent 2 la période de 6 mois, du 31 déeembre 1939 au 30 juln 1940,
sera payable dés le 31 mars 1941, moyennant estampiliage des eertificats, sur les aetions
Inserites au nom de MM, Dominiek & Dominick, & raison de:

$ 3.— moins Impdt 16 % %, soit § 2.505 net par aetion,

en chéque sur New-York on en francs suisses au cours du chéque doilars, chez: MM.
PICTET & Cie, 6, Rue Diday, & Gendve. P 660
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TRANSPORT-VERSICHERUNG
fiir Import und Export

EIDGENOSSISCHE

Versicherungs-Aktien-Gesellschaft

(LA FEDERALE)

Talacker 21/23 ZURICH Tel. 73433

Erspammisansialt Toggentiurg A-G., 8. Gallen

Einbez. Akt.-Kap,
Fr. 8000 000.—

Reserven
Fr. 2390000, —

Wir kiinden hiermit alle bis Ende Juni 1941 kGndbar

" OBLIGATIONEN

der frGheren St Gallischen Hypothekarkassa auf die vertragliche
Frist von sechs Monaten. Mit dem Verfalitag hort die Ver-
zinsung auf.

Wir offerieren die Konwversion bzw. den Umtausch
dieser Titel bis auf weiteres zu

312 % auf 3-5 Jahre fest,
welche Konditionen zur Zeit auch fiir Neuaniagen geiten.
DIE DIREKTION,

P 681

MeTalscie Gas-esaischar S1. Margreined
Eintatang zur ordentlichen Generaiversammitng der Aktiondre

aut Montag, den 31. Mirz 1941, vormxltags 11 Uhr, im Bankgebliude der
Basler Handelsbank in Ziirich.

TAGESORDNUNG:

1. Abnahme und Gepehmigung des Berichtes des Verwaltungsrates
sowie der Jahresrechunung und Bilanz pro 31. Dezember 1840,
unter  vorhergehender  Berichterstattung  der  Kontrolistelle.
Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.

2. Beschlussfassung ilber das Ergebuis der Jahresrechnung und der
Bilanz.

3. Wahien.

Der Geschiiftsbericht, die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz
mit dem Revisionsbericht der Kontrollstelle sowie die Antriige betreffend
die Verwendung des Reingewinnes liegen ab 20. Mirz 1941 am Sitze der
Gesellschaft in St. Margrethen zor Einsicht der Aktiontire auf.

Behufs Teilnahme an der Genenlversammlun,_, sind die Akticn bis
26. Mitrz 1841 inkl. gegen Empfang z0 ieren: in St. Margrethen:
am Sitze der Gesclischaft; in Bascl, Gent und Zirich: bei der Basler
Handelsbank; in St. Gallen- beim Bankhause Wegelin & Co.

Unmittelbar nach der Generalversammlung kénpen die Titel gegen Rilck-
gabe des Empfangsscheines wieder bezogen werden. P 636

St Margrethen, den 12. Mirz 1041,

Der Verwaltangsrat.

Nitiongesellshaft i elekirische wad industrielle Usternehmingen im Orient

fim Ziixrkda

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktlonire

ant Dienstag, den 8. Aprii 1841, vormittags 11 % Uhr, im Sitzungssaal der Verwaitungs-
geselisehaft « AFFiDA », Bahnhofstrasse 28 a, Ztirich.

1 TRAKTANDEN:
1. Entgeg i der Jahr hnung und des Jahresberiehtes fir das Jahr 1940.
2, Bericht und Antrag der K ilstelle betreffend Abnahme der Rech g Diber das
Geschiftsjabr 1940.
3. Genehmlgung der Jahresreehnung und Decharge-Erteilung an den Verwaitungsrat.
4. Besehlussfassung fiber den Anfrag des Verwaitungsrates betreffend Verteiiung des
Reingewinnes.
5. Wahlen.

Die Biianz und Gewinn- und Verlustrechnung, der Geschiiftsbericht und der Antrag
@ber dic Verwendung des Reingewinnes sowle der Bericht der Kontrolistelle ilegen ab
heute bei der Verwaftungsgesclisehaft ¢« AFFIDA s, Bahnhofstrasse 28a, Zirich, zur
Einsicht der Aktionire auf.

Einlrlusknrlen for dic Versammiung konnen gegen Vorweisung der Aktien oder

d A is Gber den Besitz derselben bis und mit dem 7. Aprii wihrend
der ahllebm Burenuult bezogen werden:
in Zdrieh: bel der Verwaitungsgesellschaft cAFFID-\ ’, Bahnhofstrasse 28 a,
Paradeplatz, P 677
in Genf: bei den Herren Lombard, Odier & Cie.;
wo auch der Geschiftsbericht pro 1940 crhaltlich ist.

Der Verwaltungsrat,

Bigler, Spichiger & Cie. A.-G,, Blglen (!Iern), Tel. 858 21

FTRrS

Besuchen Sle bitte unsere reichhaltlze A
in Bern, Bundesgasse 45 (Ecko Ho-buo-suuao).

 ST.BALLISCHE CREDITANSTALT

S T_ GALLE N Marktplatz Nr. 1

Fr. 10,000,000.—
5,000,000.—

Gegraindet 1834

Aktienkapital . . .
Reserren . . « . Fr.

Wir klindigen hiermit die in der Zelt vom 31. Mirz bis 30. Junl 1941
kiindbar werdenden 3-4

3% % und hoher verzinslichen Obligationen und

Kassascheine unseres Institutes
auf die vertragliche Frist von 6 Monaten. Mit dem Verfalitag hort die Verzinsung auf.
Fir fillig werdende Titel unserer Bank offerieren wir kurze Zeit verbindlich
W 4

3'L% auf 2%, 3% oder 4% Jahre fest

mit nachfolgender 6 licher Kondigungsfrist nod Wirksamkeit des neuen

Zinsfusses ab Verfalltag.
St.Galien, den 18, Mirz 1941,

. J
Soiweizerische Gesellschall {0r Tillindustrie AG.

Miinchwilen
Dividenden-Ruszahlung

Gemiiss Beschluse der Generalversammlung vom 20. Mirz 1941 gelangen

die Coupons Nr. 6 mit
netto Fr.25.—

(nach Abzug der eidge ischen Coup ) an unserer Kasse sowie bel
der Schweiz, I&redlt'mstalt in Zdirich zur Auszahlung. P 688

Miinchwilen, den 20. Mirz 1841,

Die Direktion: H. Mauchle.

Der Verwalungsrat.

OFAS.A. pour Tindusiie o i, Geniee

Assemblée générale ordinaire des actionnaires

Messieurs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordi-
naire pour le mardi 8 avril 1941, 2 11 h,, dans la salle de la Chambre de
Commerce de Gendve, 8, Ruc Petitot, 3 Gendve,

ORDRE DU JOUR:
Rapport du Conseil d'administration sur 'exercice 1939/1940.
Rapport des commissaires-vérificateurs.
. Approbation des comptes et décharge A donner au Conseil d'ad-
ministration.
. Nomination des administrateurs.
Nomination des commissaires-vérificateurs et
honoraires.

Le bilan, le compte de profits et pertes ainsi que le rapport de Messieurs
les commissaires-vérificateurs seront & la disposition des actionnaires dés le
20 mars 1941 au sidge de 1a Société, Rue du Stand 64, Geneve.

Les cartes d’admission & 1'assemblée seront délivrées:

a Gendve: A& la Société Bancaire de Gendve, Place de la Synagogue 6,

jusqu'au 5 avril 1941 inclusivement;

A Budapest: 2 la Landes-Holzproduktions- und Sylvania-Holzhandels-AG.,

Zoltan utca 16, jusqu'au 2 avril 1941 inclusivement.

Gendve, le 24 mars 1941, P 639
Le Conseil d'administration.

Emprent By l:/:, Btines llﬁallu@iuggs ﬂ!‘lﬂl{ﬂlﬁ L1, 4 Vallorhe

Les porteurs d'obligations de cet emprunt sont informés que I'amortissey
ment contractuel du 30 juin 1941 de fr. 35,000, — capital nominal a 6t4
effectué par voie de rachat en bourse. P 683

Lausanne, le 20 mars 1941,

S o

fixation de leurs

Le Conseil d'administration
des Usines Métallurgiques de Vallorbe S, A,
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Fir den EXPORT und IMPORT uebersee vig Genua

benﬁtzet unsere Spezial-Verkehre ab GENF und BASEI. und vice-versa

.l \leron, Gra‘uer & Co. A

G E N F (Zentrale)

Telephon 26447 °

BASEL Hochstr. 55

®  Telephon 21654
P 92-2

m—" Nantonaliank

Kiindigung
Unter Bezugnahme auf die frisheren Publikationen kiindigen
wir hiermit alle vom 1. April bis 30. Juni 1941 kiindbar
werdenden 314 % und hoher verzinslichen OBLIGATIONEN
unseres Institutes auf sechs Monate zur-Riickzahlung.
Dagegen offerieren wir den Inhabern solcher Titel bns auf
weileres und soweit Konvenienz g

‘ Konversion

in Obligationen auf 3 Jahre fest zu 33, %

in Obligationen auf 5 Jahre fest zu 315 %
unter Verrechnung des alten Zinssatzes bis zum Ablauf der
Kiindigungsirist. Fiir gekiindigte und nicht kon-
vertierte Titel hort die Verzinsung nach Ablauf
der Kiindigungsfrist auf. P 639

Die - e
Ausgabe gegen bar

erfolgt soweit Konvemenz zu den glemhen Bedmgungen.
Luzern, den 22. Marz 1941, DIE DIREKTION

. . “.-_‘

Akliengeselischafl tr Hypothekenueriehr, Basel

Der am 1. Aprii 1941 verfallende Jnhreszlnsseheiﬂ Nr. 12 unserer Schuld-
obligationen wird vom 1. Aprit 1941 an

pro Mk 100.— mit . g RM 5.—
abzaglich 9% eldgcnbasmehe Coupons- und "Webrsteuer n —d5
RM  4.55

zum jeweilizen Tagesknrs der freien Reiehsmark, hdchstens mit I'r. 1,75 far
RM 1.— an unserer Kasse, Rittergasse 21, oder beim Bankhaus A. \nrasm & Co,,
Freic Strasse 107 in Busel, cingelist. 5

Basel, den 20. Mirz 1941, Der \'cr\rnl(ungsrnt.

Einladung zur 46, ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

Donnerstag, den 3. April 1941, vormittags 10% Uhr, im Sitzungszimmer dtrk e

Gesellschatt, Seidengasse 1 (IV. Stock), in.Ziirich 1.

‘TRAKT ANDEN:
. Entgegennahme "des Jahresberiehtes.
. Entgegennahme des Beriehtes der Kontrollstelle.
. Abnahue dieser Berichte und  der Jahresreehnung

OO

pro 1940;

Besehlussfassung fiber die Verwendung des Reingewinnes; Deeharge- |

Erteilung an die Verwaltung.

4. Beschlussfassung iiber einen Antrag des Verwa]tungsrates betreffend
_die Erhthung des Aktienkapitals von Fr. 3,000,000 auf Fr. 5,000,000
durch Ausgabe von 4000 Inhaberaktien zu Fr. 6500. .

. Aenderung der Artikel 1 und 2 der Statuten..

den Freieu Reservefonds.
. Wahlen.
. Verschiedenes.

Die Bilanz und die Gewinn- und Ver]ustreéh.nung per 81. Dezember 1940

‘wa oo

mit dem Bericht der Kontrollstelle sowie der Geschiftsberieht und die An-

" trige {iber die Verwendung des Reingewinnes, fermer die Antrige auf

Abéinderung der Statuten liegen ab 24, Mirz 1941 zur Emswht der Aktionire
jm Bureau der Gesellsehaft auf.

Die Stimukarten ffir die Generalversammlung kbnnen gegen Auswcis

iiber den Aktienbesitz bis spitestens 1. April 1941 im Bureau der Gesellschaft,

—Seidengasse 1 (IV. Stoek), Ziirich 1, sowie bei der Schweizerischen Bank-

Korespondenzen an Schweiz H

gesellsehaft, der Sechweizerischen Kreditanstalt und der A.G. Len & Co. in
Ziirich bezogen werden.

P 661

Ziirich, den 24. Mirz 1941. ;
; Der Verwnltungnat.

._.\.‘ =

sowie der
Abiinderung der Statuten liegen ab 24. Miirz 1941 zur Einsicht der Aktioniire
im Bureau der Gesellschaft auf.

ZURICH den 21. Marz 1941
Kappelergasse 14

Todesanzeige

Wir erfillen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie vom Hin-
schiede unseres hochverehrten Seniorchefs

Fritz Surber

Graveur
In Kenntnis.zu setzen. i
In seiner vorbildlichen Energie und unermidlichen Arbeit
wird er uns unvergesslich bleiben. Wir alle verlieren in ihm einen
vaéterlichen Berater.

Die Angesteilten und Arbelter der Firma Fritz Surher

Gravlerwerkstitten und Stempeifabrik, Kappelergasse 14

TURTCUM Legerscalen 1.6, Zirh

Einladung zur Generalversammlung

Donnerstag, den 3. April 1941, vormittags 11.45 Uhr, im Sitzungszimmer der

Grands Magasins Jelmoli S. A., Seidengasse 1 (IV. Stock), Ziirich 1.

TRAKTANDEN:

- Entgegennahme des Jahresberichtes fiir das Gesehiiftsjahr 1940/41.

. Entgegennahme des Berielites der Kontrollstelle.

. Abnahme dieser Beriehte und der Jahresreehnung pro 1940413
Besehlussfassung itber die Verwendung des Reingewinnes; Decharge-
Erteilung an die Verwaltung.

4. Statuteniinderung.’

5. Wahlen.

6. Verschiedenes.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Mirz 1941
Bericht der Kontrollstelle und ferner die Antrige auf

c 00 DO =

Die Stimmkarten Lkinnen bis spiitestens 1. April 1941 im Bureau der

| Gesellsehaft, Seidengasse 1 (1V.Stock), Zirieh 1, bezogen werden.

Ziirich, den 24. Mirz 1941,
.Der Verwaltungsrat.

unter Vorbehalt von Artikel 4 der Gesellsehaftsstatuten
gegen Einreichung cines Nunimernverzeichinisses im Bureau der Gesellsehaft,
.Seidengasse 1 (IV. Stoek), Ziirich 1, bezogen werden, wo auch die Antriige
des Verwaltungsrates aufliegen. P 662

Einladung zur Uersammiung der Genussschein-Inhaber

Uhr, im Sitzungszimmer
1 (IV. Stoek), Ziirich 1.

oli S.A., Seid

TRAKTANDUM:

Beschlussfassung iiber einen Antrag des Verwaltungsrates auf Riick-
kauf der Genussseheinc.

Die Stimmkarten ftr die Versammlung der Genussschein-Inhaber kénnen
bis 1. April 1941

Zhrich, den 24. Mirz 1941."
.Der Verwaltungsrat.

. Beschlusfassung uber einen Antrag des Verwaltungsrates betref[eud

Mulmrs 0o Constructions Métaniques de Vewey, Société Anonyme

L'assemblée générale ordinaire des actionnaires
L’établissement de ia feuiiie de présence commencera & 14 heures 15,

cussion et votation sur ies coneiusions de ees denx rapports et décharge au Conseil
d’administration et aux contréicurs. 3. Renouvellement du Conseli d’administra-
“tlon. 4. Nominatlon des contréieurs. .

Le biian et ie compte de profits et pertes ainsi que les rnpports du Conseii d’ad- |
ministration et des contréieurs seront 4 ia dispositions de MM. ies aetionnaires, au siége
soclai, dés le 26 mars 1941,

Les cartes d’admission & ’assembiée générale seront déiivrées sur indication des .
suméros des actions jusqu’au 4 avrii, au soir, au siége sociai & Vevey; ai’Union de Banques
. Sofsses 3 Lansanuc et 4 Vevey; ala Banque Cantonale Vaudoise & Lausannc et & ses
agonces; au Crédit du Léman & Vevey; chez MM, de Paiézieux & Cie a Vevey.

Vevey, le 21 mars 1941, P 663 Le Conseil d’administration.
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, Lern, adr

- || TURTGUIN Liegensehallen 0.6 Zirien
Grands Magasing JELMOLI §. 4. Zirich | i

i :apl Donnerstag, den 3. April 1941, vormiltags 11 %
||: der Grands Magasins Jel

est eonvoguée pour ie samedl 5 avril 1941, & 14 heures 30, & V'XItel Sulsse, a Vevey.

ORDRE DU JOUR: 1. Rapports du Conseii d’administration ct des contrdieurs. 2 Dis-

. Adresser correspondances 4 Ia Feuille officlolie sulsse du commerce, Berne — Druck Fritz Pochon-Jent A. G, Beru- R



	

